Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidprodukts

Produktname: Saniterpen Insecticide DK Einsatzbereit

Produktart(en): PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden

PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden

Zulassungsnummer: BE2017-0009

R4BP 3-Referenznummer: BE-0003279-0000
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Administrative Informationen

1.1. Handelshamen des Produkts

Saniterpen Insecticide DK Einsatzbereit
INSECTICIDE Delta PAE

INSECTICIDE Delta Prét a 'emploi

INSECTICIDE Delta Plus PAE

INSECTICIDE Delta Plus Prét a I'emploi
SANITERPEN INSECTICIDE DK PRO PAE
SANITERPEN INSECTICIDE DK PRO Prét a I'emploi
SANITERPEN INSECTICIDE DK PLUS PAE
SANITERPEN INSECTICIDE DK PLUS Prét a I'emploi
SANITERPEN INSECTICDE DK LD PAE
SANITERPEN INSECTICDE DK LD Prét a I'emploi
INSECTICIDE LD PAE

INSECTICIDE LD Prét a I'emploi

SANITERPEN INSECTICDE DK ULTRA PAE

SANITERPEN INSECTICDE DK ULTRA Prét a I'emploi

1.2. Zulassungsinhaber

Name Action Pin
Name und Anschrift des

Zulassungsinhabers
Anschrift Z.l. de Cazalieu CS 60030 40 260 Castets Frankreich

Zulassungsnummer
BE2017-0009

R4BP 3-Referenznummer BE-0003279-0000
Datum der Zulassung 15/11/2016
Ablauf der Zulassung 14/11/2026
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1.3. Hersteller der Biozidprodukte

Name des Herstellers ACTION PIN

Anschrift des Herstellers Z| de Cazalieu - CS 60030 40260 Castets Frankreich

Standort der Produktionsstatten 448 route de l'océan 40560 Vielle Saint Girons Frankreich

1.4. Hersteller des Wirkstoffs/der Wirkstoffe

Wirkstoff 24 - Deltamethrin
Name des Herstellers Bayer CropScience AG
Anschrift des Herstellers Alfred-Nobel Strasse 50 40789 Monheim am Rhein Deutschland

Standort der Produktionsstitten | Bayer Vapi Private Limited - Plot No. 306/3, Il Phase GIDC Vapi - 396 195 Guijarat Indien

2. Produktzusammensetzung und -formulierung

2.1. Informationen zur qualitativen und quantitativen Zusammensetzung des
Biozidprodukts

Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer Gehalt (%)

(S)-a-cyano-3-

Deltamethrin phenoxybenzyl (1R,3R)-  Wirkstoffe 52918-63-5 258-256-6 0,02
3-(2,2-dibromovinyl)-2,2-
dimethylcyclopropane

carboxylate
nicht wirksamer
C(M)IT/MIT Stoff 55965-84-9 0,0025
2.2. Art der Formulierung
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AL- eine andere Flissigkeit

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweise Verursacht schwere Augenreizung.

Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Enthalt C(M)IT/MIT und CITRONELLOL. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Sicherheitshinweise Bei anhaltender Augenreizung:Arztlichen Rat einholen.

Verschuttete Mengen aufnehmen.

Behélter gemaf nationaler Vorschriften an einer speziellen Abfallsammelstelle
zufuhren.

4. Zugelassene Verwendung(en)

4.1 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 1 - Non-professional

PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der Insektizid zur Bekampfung der Stubenfliege, der roten Gefliigellaus und von Fléhen.

zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich wissenschaftlicher Name: Muscidae: Musca domestica
. Trivialname: House fly
Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Dermanyssidae:
Trivialname: Poultry red mite
Entwicklungsstadium: Larven

wissenschaftlicher Name: Dermanyssidae:
Trivialname: Poultry red mite
Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Dermanyssidae:
Trivialname: Poultry red mite
Entwicklungsstadium: Nymphen

wissenschaftlicher Name: Ctenocephalides felis
Trivialname: Cat flea
Entwicklungsstadium: Larven

wissenschaftlicher Name: Ctenocephalides felis
Trivialname: Cat flea
Entwicklungsstadium: Adulte
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Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Anwenderkategorie(n)

Verpackungsgréfen und
Verpackungsmaterial

Innen-

Innen, in Tierstéllen und Tierheimen sowie Tiertransporteinheiten (Tiere, die nicht zur
Lebensmittelproduktion geziichtet werden). Die Losung muss auf Wande, Decke und
um Fenster und Tiren gespriiht oder auf Boden und Wéande aufgetragen werden.
Pordse und nicht porése oberflachen

Methode: Spriihen
Detaillierte Beschreibung:

Spriihen. Oberflachenbehandlung.

- Fertigspritze mit Abzugsbugel.

Aufwandmenge: 50 ml des verdiinnten Produktes/m?
Verdinnung (%): 0
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Oberflachenbehandlung (Spriihen mit Riickenspritze)

Ausbringungsmenge: 50 ml des verdiinnten Produktes/m?
Restwirksamkeit: 3 Monate (Stubenfliege und rote vogelmilbe), 1,5 Monate (Floh).
Maximal 3 Anwendungen pro Jahr.

Zeitverzdgerung des Biozidproduktes: einige Stunden

Verbraucher (nicht-berufsmaRiger Verwender)

Flasche mit Spruhvorrichtung mit Abzug aus Polyethylenterephthalat (PET) - 750 ml

Flasche aus hochdichtem Polyethylen (HDPE) - 5 L
Flasche aus hochdichtem Polyethylen/Polyamid (HDPE/PA) - 5 L

4.1.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung
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4.1.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

4.1.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

4.1.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

4.1.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

4.2 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 2 - Professional

PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue

. Insektizid zur Bekdmpfung der Stubenfliege, der roten Gefliigellaus und von Flohen.
Beschreibung der

zugelassenen Verwendung

i i i i i wissenschaftlicher Name: Musca domestica
Zielorganismen (einschlieBlich R

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Dermanyssidae:
Trivialname: Poultry red mite
Entwicklungsstadium: Larven

wissenschaftlicher Name: Dermanyssidae:
Trivialname: Poultry red mite
Entwicklungsstadium: Nymphen

wissenschaftlicher Name: Dermanyssidae:
Trivialname: Poultry red mite
Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Ctenocephalides felis
Trivialname: Cat flea
Entwicklungsstadium: Larven

wissenschaftlicher Name: Ctenocephalides felis
Trivialname: Cat flea
Entwicklungsstadium: Adulte
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Anwendungsbereich

Anwendungsmethode(n)

Anwendungsmenge(n) und -
haufigkeit

Anwenderkategorie(n)

Verpackungsgréfen und
Verpackungsmaterial

Innen-

Innen, in Tierstéllen und Tierheimen sowie Tiertransporteinheiten (Tiere, die nicht zur
Lebensmittelproduktion geziichtet werden). Die Losung muss auf Wande, Decke und
um Fenster und Turen gespriht oder auf Boden und Wénde aufgetragen werden.
Pordse und nicht porése oberflachen

Methode: Spriihen
Detaillierte Beschreibung:

Spruhen. Oberflachenbehandlung.

- Fertigspritze mit Abzugsbigel.

- Sprihpistole nicht im Lieferumfang enthalten.
- Niederdruck-Ruckenspritze 1 bis 3 bar.

Aufwandmenge: 50 ml des verdiinnten Produktes/m?
Verdunnung (%): 0

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:
Oberflachenbehandlung (Spriihen mit Riickenspritze)

Ausbringungsmenge: 50 ml des verdiinnten Produktes/m?2

Restwirksamkeit: 3 Monate (Stubenfliege und rote vogelmilbe), 1,5 Monate (Floh).

Maximal 3 Anwendungen pro Jahr.
Zeitverzdgerung des Biozidproduktes: einige Stunden.

berufsmafiger Verwender

Flasche mit Spruhvorrichtung mit Abzug aus Polyethylenterephthalat (PET) - 750 ml
Flasche aus hochdichtem Polyethylen (HDPE) - 5L, 10 L und 20 L
Flasche aus hochdichtem Polyethylen/Polyamid (HDPE/PA) - 5 L

4.2.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

4.2.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmalRnahmen
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- Der Fachmann sollte eine Schutzbrille tragen, wenn er mit einem 1 bis 3 bar Niederdruck-Ruckenspriihgeréat auftragt.
- Der Fachmann muss Schutzhandschuhe (vom Zulassungsinhaber anzugebendes Material) tragen, wenn er mit einer Niederdruck-
Riickenspritze von 1 bis 3 bar beladen und ausgebracht wird.

4.2.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen

zum Schutz der Umwelt

4.2.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

4.2.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

5. Anweisungen fiir die Verwendung

5.1. Anwendungsbestimmungen

.- Vor der Anwendung immer das Etikett oder die Packungsbeilage lesen und alle Anweisungen befolgen.

5.2. RisikominderungsmafRhahmen
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Risikomindernde MaBnahmen in Verbindung mit der Risikoanalyse fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt

Es sind strenge HygienemaRnahmen zu befolgen: Wahrend der Handhabung des Produktes darf nicht gegessen, getrunken oder
geraucht werden. Nach der Verwendung des Produktes sind die Hande zu waschen.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Nicht auf Oberflachen stellen, die méglicherweise in direktem Kontakt mit Tieren stehen, die zur Lebensmittelproduktion (auf3er Eiern)
von Zierhenne), Lebensmitteln, Futtermitteln oder Getranken geziichtet werden.

Bdden und Wande, einschlie3lich vorbehandelter Flachen, sind mechanisch mit Saugsystemen oder Birsten von Stauben zu
befreien. Diese sind als Abfall zu sammeln und zu behandeln.

Die zu behandelnden Oberflachen sind entsprechend der jeweiligen Anwendungsfélle festzulegen und zu berechnen (zu schitzende
Haustiere, zu bekampfende Insekten). Auf jeden Fall sollte die Flache auf 350 m2 begrenzt sein.

Das Produkt muss in der Originalverpackung verbleiben.

Auf keinen Fall darf das Spulwasser oder das Produkt Gber das Abwassernetz oder im Oberflachenwasser entsorgt werden.

Nach der Anwendung sind behandelte Flachen nicht abzutrocknen (vor der ndchsten Anwendung ist die Flache trocken zu reinigen).
Risikomindernde MaRnahmen in Verbindung mit Gefahren fiir Tiere

Nicht an Orten verwenden, an denen Katzen oder andere Tiere mit besonderer Empfindlichkeit fur Pyrethroide gehalten werden.
Wenden Sie abwechselnd Produkte an, die Wirkstoffe mit einer anderen Wirkungsweise als Pyrethroide enthalten.

Nur anwenden, wenn Stallungen oder Tierheime leer sind.

Nicht auf Flachen anwenden, die von Tieren abgeleckt werden kdnnen.

Vor der Behandlung sind Schalen, Futterkrippen und Tranken sowie Textilien aus den Schlafbereichen von Tieren zu entfernen.
Falls diese nicht entfernt werden kénnen, leeren und wahrend der Behandlung mit einer Plastikfolie abdecken.

Nach der Behandlung ist das vollstandige Abtrocknen der behandelten Flachen abzuwarten, bevor die Tiere erneut in den Raum
gelassen werden.

5.3. Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

« Im Falle einer Inhalation : Bringen Sie die Person an die frische Luft und legen Sie sie zur Ruhe; Wenn Symptome auftreten,
konsultieren Sie einen Arzt, zeigen Sie die Packung oder das Etikett.

« Bei Hautkontakt : Ziehen Sie kontaminierte Kleidung und Schuhe aus und waschen Sie die kontaminierte Stelle mit Wasser
und Seife. Wenn Symptome auftreten, konsultieren Sie einen Arzt.

» Bei Kontakt mit den Augen: Spiilen Sie die Augen griindlich mit lauwarmem Wasser aus, halten Sie die Augenlider
auseinander, dann spllen Sie sie 10 Minuten lang unter lauwarmem Wasser aus. Wenn Sie Kontaktlinsen tragen: Sofort mit
lauwarmem Wasser abspiilen, dann die Linsen herausnehmen und 10 Minuten lang unter lauwarmem Wasser weiterspilen. Wenn
Sie Anzeichen von Reizungen oder verschwommenem Sehen bemerken, wenden Sie sich an einen Arzt.

» Bei Verschlucken : Mund mit Wasser ausspulen. Wenn Symptome auftreten, konsultieren Sie einen Arzt, zeigen Sie die
Packung oder das Etikett.

» Bei Bewusstseinsstérungen : kein Trinken oder Erbrechen herbeifthren.

5.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung
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* Nicht verwendetes Produkt und Spulwasser nicht in Wasserlaufe, Rohrleitungen (Waschbecken, Toiletten usw.) oder in die
Kanalisation entsorgen.
Nicht verwendetes Produkt, dessen Verpackung und jeder andere Abfall (z.B. Spllwasser) ist entsprechend der 6rtlichen
Vorschriften zu entsorgen.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

Lagerfahigkeit: 2 Jahre.
Vor Gebrauch schitteln

6. Sonstige Informationen
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